NoTtas soBre LivrRos/ BOOKNOTES

Basitio, Margarida (org.) 1999. Palavra . Departamento de Letras da
PUC - Rio

O livro é composto por uma Introdugdo e mais quatro partes. Na
Introducéo, Basilio trata da questdo da defini¢do e estatuto da palavra
desde a definicéo distribucionalista de Bloomfield (1962), passando pelas
abordagens gerativistas, tocando na sua definicdo como atomo sintatico
(Di Sciullo & Williams (1987) até a Hipotese Forte (Chomsky 1995, 1998),
que estabelece que a sintaxe é cega para a estrutura interna das palavras.
Mostra que a dificuldade de uma defini¢do universal de palavra se coloca
em dois niveis.

Na Parte I, Everett sumariza um levantamento dos processos
morfologicos em Wari’, lingua da familia Txapacura/Chapacura, exami-
nando um processo de verbaliza¢do, em que frases inteiras sdo transforma-
das em verbos. No segundo artigo desta parte, Lobato examina os proces-
sos de formagdo dos referidos participios, apontando diferencas e seme-
Ihancas, questdes que uma teoria lingistica explicativa deve responder e
sugere que sejam abordadas numa perspectiva que incorpore o conceito de
tragos formais.

Alves inicia a Parte Il focalizando as formagdes sintagmaticas, que
constituem o processo mais produtivo para a formacédo de novas unidades,
em corpus de divulgagdo da area de economia, tratando dos limites entre
sintagma livre e sintagma lexicalizado. Biderman mostra que a defini¢do
de palavra deve ser feita de lingua a lingua. E discutida a problemética da
segmentacdo do discurso em unidades Iéxicas e a terminologia adequada a
uma ciéncia lexicoldgica. O artigo de Neves trata do estatuto das constru-
¢Oes com verbo-suporte, 0 qual é contrastado com o de certas construgdes
de formacdo analoga, com vista especial para a lexicografia.
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A Parte I11 conta com a contribuicéo de Gongalves et al, que examina
o potencial de produtividade do sufixo —iro, propondo regras de formagéo
de palavras e regras de analise de estrutura que déem conta do processo de
formacdo de agentivos e locativos. A seguir, Perini discute a questdo
homonimia/polissemia na delimitacdo dos itens Iéxicos, confrontando-a
com as posicoes de Katz (1963) e Weinreich (1966), e analisa diferentes
problemas envolvidos na tensdo unidade/diversidade na determinacéo de
itens Iéxicos.

A Ultima parte apresenta quatro trabalhos: Duarte identifica dois
macrocritérios no estudo do prefixoide: de natureza extralinguistica e de
natureza linguistica, e apresenta a proposta de que o traco mais evidente
para o seu reconhecimento seja 0 do emprego braquissémico; Cunha apre-
senta as principais propostas de modelos langadas ela teoria psicolinguistica
referentes ao acesso lexical a formas derivadas e as representacdes dessas
formas no Iéxico mental, seguida de uma avaliacdo com relagdo a eficiéncia
do falante no acesso ao léxico mental; Figueira focaliza a aquisicdo dos
verbos de agdo, mostrando que muitos dos “erros” na fala da crianga séo
resultado de processo de construgéo de subsistemas; encerrando o livro,
Rosa parte da hipdtese de Spencer (1991) de que a morfologizagdo ndo
esta completa em portugués, funcionando a marca de futuro como um
clitico.

Por/By: Sumiko Nishitani Ikeda
(Pontificia Universidade Catolica de S&o Paulo. E-mail: sumiko@uol.com.br)
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Janeiro: Editora Lucerna ISBN: 85-86930-16- 4. xi + 715 p.

I BecHARA, E. 2001. Gramatica Escolar da Lingua Portuguesa. Rio de
Acompanhada do Encarte Resposta aos exercicios (27p.)

Qual tem sido a influéncia da Linguistica nas criacfes pedagogicas
brasileiras destinadas a usuarios/aprendizes de portugués como lingua
materna? Esta pergunta-chave pode ser respondida de varias maneiras,
segundo a perspectiva adotada. Assim, preferimos dizer que ha uma dupla
influéncia: 1. descritiva e 2. conceitual-terminoldgica. Mais especificamente,

0 qué, da Linguistica, pode ser encontrado nesta contribuicdo do mais
erudito gramatico brasileiro contemporaneo? As limitacdes de espago s6
permitem dar poucos exemplos; pds-graduandos em Linguistica
Aplicada poderiam complementar a exemplificacéo, analisando-a em pro-
fundidade, com um espirito conciliador ( uma gramatica escolar tem um
objetivo bem distinto do de uma gramatica cientifica; a rigor, cada qual
s0 pode ser avaliada a luz das respectivas tradigdes. (Cf. 0 apelo sensato do
linguista britanico David Crystal, pelo reconhecimento da importancia dos
enfoques descritivo e prescritivo, em sua magistral The Cambridge
Encyclopedia of Language, 1997, 2nd. ed., p.3). Para exemplos de Check-
lists avaliativas sistematicas, veja-se, de nossa autoria e de Nelly Car-
valho, Como avaliar um livro didatico — Lingua Portuguesa. Sdo Paulo: Pionei-
ra, 1984).

Influéncia descritiva;

Manifestada através da adocdo de comentarios descritivos de auto-
ria de J. Mattoso Camara Jr. (80, 209. 210, 497 ) e de J. Gongalo Hercu-
lano de Carvalho (81, 136). Seria instrutivo, ao verificar-se o grau de in-
fluéncia descritiva da Linguistica, examinar-se 0s questionamentos de
Bechara sobre interpretaces prescritivas de outros gramaticos (Cf. 116,
451). Como o gramatico pernambucano-carioca (radicou-se no Rio ainda
jovem) exerce seu senso critico face a julgamentos de uso linguisticos? Tal
indagacédo poderia ser objeto de pesquisa mais ampla, na qual fossem in-
cluidas outras gramaticas escolares.
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Influéncia conceitual-terminoldgica:

Denominacdes propostas por Coseriu: lingua exemplar(14) e lexematica
( 542). Aqui, caberia enumerar o0s conceitos-termos-chave de Linguistica
incluidos na GELP, dentre os quais: estruturas paradigmaticas (543),
sintagmaticas (546), fonema (555), morfema( 494), discurso (542), coesdo
textual (696). Registre-se a ocorréncia de varios itens lexicais muito
freqUentes em obras de Linguistica: linguista (12, 542), competéncia lin-
guistica (14), sistema linguistico (14), comunidade linguistica (506),
Linguistica do (sic) texto ( 353)/ Linguistica Textual ( 696-697), variedade
regional/social/de estilo (14).

Terminologos encontrardo muito a pesquisar no volume que, fiel a
Tradicdo Gramatical, opta por “nomenclatura” (296, 506), em vez de “ter-
minologia” e por “emprego” (cf. secdo Emprego dos Pronomes, 142, 171),
em vez de “uso”. Sociolinglistas poderdo analisar o uso de “culto” (cf.
p.604 “... pronuncias cultas da lingua”), a diversidade de rdtulos de uso
(lingua exemplar, p.13; linguagem coloquial, p.170; norma exemplar,
p. 280; linguagem informal, p.282; lingua padréo, p.150) e o conceito de
“erro gramatical” (668). Que a mini-amostra acima desperte o interesse de
colegas atuais, emergentes e futuros, interessados em identificar quem (den-
tre os linguistas) e o qué (da Linguistica) podem ter influenciado — como,
onde, quando, e até que ponto — obras como esta, fruto de uma expressiva
Tradicdo de Estudos Gramaticais que nem sempre é percebida e tratada
com dignidade. Lembrariamos que o conceito-termo Gramatica apareceu,
em lingua escrita, entre 1325 e 1375, enquanto Linguistica s6 comeca a
ser registrada a partir de 1850.

Em suma, louvamos o esfor¢o de Bechara em ajudar usuarios que bus-
cam a exemplaridade lingistica adequada e eficaz nos usos de Portugués.
Que linguistas descritivos brasileiros também aceitem o desafio de produ-
zirem gramaticas pedagogicas, para usuarios nativos e ndo-nativos (um
exemplo recente desta segunda alternativa: a publicacdo de uma gramati-
ca de Portugués — em lingua inglesa — por Mario Perini: Modern Portuguese.
A Reference Grammar. Yale University Press, 2002.).

Por/By: Francisco Gomes de Matos
(Universidade Federal de Pernambuco, Recife. E-mail: fym@cashnet.com.br)
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CrysTAL, David. 2001. Language and the Internet. Cambridge University
Press, ix + 272 p.

Como estudar as relaces entre a linguagem e a Internet? Que tipo de
influéncia a Internet pode estar exercendo nos usuarios de linguas? Qual o
impacto causado pela gigantesca rede mundial de computadores na comu-
nicacdo eletronica interpessoal e intergrupal? Que tipo de recurso/meio
linguistico é a Internet? O que a linglistica pode esclarecer sobre a lingua-
gem da Internet, ou Internetés? Quais algumas das caracteristicas distinti-
vas do e-mail, do bate-papo eletronico? Que se pode antever, no desenvol-
vimento da Internet, sob o ponto de vista linguistico? Essas e outras inda-
gacBes subjazem ao livro muito oportuno, bem redigido (seria redundante
caracterizar o estilo do autor como “cristalino”), bastante ponderado e aci-
ma de tudo inspirador, do mais prolifico e versatil linguista contempora-
neo: David Crystal.

Este volume, de formato gréfico semelhante ao de seu livro Language
Death (CUP, 2000), contém um Prefécio (3 p.), 8 capitulos (com extensdo
de 19 a 42 paginas), Referéncias (10 p.), indice de Autores (3 p.) e indice
de Assuntos (16 p.).

No Prefacio, Crystal destaca o lugar primacial da linguagem na Internet
e conjectura que, se esta é uma revolucdo, é bem possivel tratar-se de uma
revolucdo linglistica (p.viii). Os titulos dos capitulos ddo uma idéia da
caminhada a ser feita pelo leitor: A linguistic perspective; The médium of
Netspeak; Finding an identity; The language of e-mail; The language of chat
groups; The language of virtual worlds; The language of the Web; The linguistic
future of the Internet.

As Referéncias bibliograficas estdo em inglés, exceto uma, em francés.

Vérias obras recentes, relevantes para uma iniciagéo interdisciplinar a
problematica focalizada, estéo incluidas, por exemplo: Patricia Wallace,
The Psychology of the Internet (CUP, 1999). Os sites fornecidos foram
atualizados até a data da impressao do volume: fevereiro de 2001; Global
L iteracies and the World-Wide AED, organizado por Gail E. Hawisher e Cynthia
. Selfe (London: Routledge, 2000). Ali, encontramos um magistral capi-
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tulo sobre praticas de letramento (ou “literacia”, para usar a variante ado-
tada em Portugal) no e-mail, por japoneses e americanos e a coletania
Network-Based Language Teaching: Concepts and Practice, organizada por
M. Warschauer e R. Kern (CUP, 2000).

Aos que atuam em Linguistica Aplicada, o livro oferece uma agrada-
vel surpresa conceitual-terminolégica: uma secdo dedicada a Applied Internet
Linguistics (231-237). Registre-se que a expressdo Internet Linguistics ocorre
também no primeiro capitulo (paginas 6 e 9) e louve-se o “recado estraté-
gico” dado pelo notavel lingiista britanico a pesquisadores atuais/emer-
gentes/ futuros de que este volume € exploratdrio, programatico, transicional
..., podendo inspirar muitissimas dissertacdes/teses, por exemplo, sobre a
aquisicdo da Linguagem da Internet por adultos e criancas (p. 241).

Em suma, uma significativa contribuicdo pioneira sobre alguns dos
aspectos da fascinante, multifacetada linguagem da Internet, por um de
seus mais notaveis usuarios-pesquisadores.

Por/By: Francisco Gomes de Matos
(Departamento de Letras, CAC,UFPE, Recife. E-mail: fgm@cashnet.com.b )
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Pacano, Adriana (org.) 2001. Metodologias de Pesquisa em Tradugdo. Belo
Horizonte: FALE — UFMG. 172p.

Adriana Pagano retine em Metodologias de Pesquisa em Traducéo, algu-
mas das metodologias de pesquisa em pauta nos Estudos da Tradugéo no
momento atual. Como bem salientado pela propria organizadora na apre-
sentacdo, o livro reflete o carater pluralista de abordagens tedricas e
metodoldgicas que os autores nele reunidos apresentam. “Seus objetos,
perspectivas e estilos diversos apontam para a multiplicidade de formas de
se falar sobre a traducdo tendo-se em vista que todo objeto de estudo pro-
pde métodos para sua analise, assim como toda metodologia revela novos
aspectos sobre o objeto enfocado”.

Os trés primeiros artigos do livro apresentam algumas das opcoes
metodoldgicas que tém aberto novos horizontes para o estudo do processo
tradutdrio: Protocolos verbais sdo o foco da pesquisa de José Luiz Vila Real
Gongalves, “uma antiga técnica de introspec¢do aprimorada a partir de
sua aplicagdo no registro do processo tradutdrio e em interagdo com outros
recursos tecnologicos como o video e 0 monitor de TV”.

Medidas em tempo real para estudos experimentais em traducdo: explorando o
programa Translog, trabalho de Rui Rothe-Neves, enfoca uma técnica nova
da computacdo, o software Translog, verdadeiro “carbono” da producdo
textual a medida que se vai processando o texto de partida e dando gesta-
¢do a traducdo.

No terceiro artigo, A triangulago como op¢do metodoldgica em pesquisas
empirico-experimentais em traducdo, Fabio Alves apresenta e analisa seis topi-
cos principais enquanto instrumentos de coleta e analise de dados, utiliza-
dos pelo meio académico em varios paises: “0s protocolos verbais, a
retrospeccao, 0s questionarios e entrevistas dirigidas, o uso de cdmaras de
video, o julgamento e avaliagdo feitos por especialistas e a utilizacdo de
softwares que colocam a disposicdo do pesquisador dados on ling sobre o
trabalho de tradutores que utilizam computadores para realizar sua tradu-
¢Oes”. Alves propde a opgdo metodoldgica de triangulagdo: o uso conjunto
de métodos quantitativos e qualitativos para a investigagdo de fenémenos
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tradutorios. Ele afirma que dados coletados e interpretados atraves de cru-
zamentos de resultados obtidos por métodos diferentes aumentam as
chances de sucesso do pesquisador em sua tentativa de observacdo, com-
preensdo e explicacdo de um determinado fendémeno.

Célia M. Magalh&es abre novos caminhos de reflexdo sobre a tradu-
¢do, com o trabalho sobre As pesquisas textuais/discursivas: o uso de Corpora,
dado seu carater bivalente de metodologia de pesquisa e abordagem teorica.

No capitulo 5, em As pesquisas historiograficas em tradugéo, a organizadora
do livro situa o estudo da tradugdo no Brasil sob uma perspectiva compa-
rada com a tradugdo num outro pais latino-americano, a Argentina,
correlacionando a tarefa tradutoria ao contexto politico e social, observan-
do ainda seu carater interdisciplinar.

O livro é concluido com o trabalho de Carlos A. Gohn, Pesquisas em
torno de textos sensiveis: os livros sagrados, em que sdo tratadas questdes liga-
das a funcionalidade, intencionalidade e conceitualizagdo na traducdo de
textos sagrados e considerados “sensiveis”: sensibilidade esta que néo esta
no texto, mas na forma como o texto é visto.

Regado com inameros exemplos ilustrativos, e organizado em blocos
distintos relacionados entre si numa busca Unica, é um livro que revela a
indissociabilidade entre objeto e metodologia e aponta para novas evidén-
cias que aos pesquisadores em traducéo compete a investigacao.

Por/By: Miriam Bacha Miranda Barbosa
(GR- Pontificia Universidade Catolica de Sdo Paulo)
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MicHeLeTTi, Guaraciaba (org.) 1999. Leitura e Construgdo do Real —
O Lugar da Pogsia e da Ficgdo. Séo Paulo - Cortez Editora. ISBN 85-
249-727-4. 128 p.

A existéncia deste livro € justificada, pela constatacéo, a partir de dia-
gnastico em escolas, de que o ensino da lingua e da literatura se apresenta
de forma inteiramente desconectada, reduzindo-se a decorar regras gra-
maticais e a tracar panoramas de tendéncias e de escolas literarias, de modo
esquematico e separado do trabalho analitico e interpretativo.

Assim sendo, pretende-se aparelhar os professores na exploragéo dida-
tica de diferentes tipos de textos, fornecendo-Ihes conceitos e praticas para
sua abordagem, segundo uma concepgao de leitura como construcéo do
texto e do real, porém, ao mesmo tempo, respeitando a especificidade de
seu género e de suas caracteristicas proprias.

Desta forma, a parte pratica da obra estabelece critérios gerais para a
leitura em sala de aula, segundo os quais, devem-se buscar em cada texto,
e ndo fora deles, as estratégias linguisticas com que devemos aborda-los.
No entanto, este é apenas o ponto de partida para o trabalho, ja que ler é
muito mais do que decodificar sinais, letras, palavras e estruturas, consis-
tindo no “fazer a leitura do mundo”, fazer a reconstrucéo do texto e colocar
em acdo as experiéncias que se possui. Enfim, é um ato de interagdo e um
voo do cotidiano da sala de aula para fora dela.

Partindo-se desse entendimento, houve a divisao do livro em dois ti-
tulos maiores, destinados, respectivamente, a abarcar o estudo de textos
poéticos e textos narrativos.

Na primeira dessas duas partes, faz-se a desconstrucao e reconstrucéo
de dois poemas: “Eu, etiqueta”, de Carlos Drummond de Andrade, e “Rit-
mo”, de Mério Quintana. Neles, ao se trabalhar a materialidade dos tex-
tos, a partir dos diversos aspectos que os compdem: lingisticos, fonoldgicos
ou sonoros, morfossintaticos e semanticos, busca-se a interpretacdo viva
dos sentidos, num di&logo continuo com os alunos, dai resultando a
possibilidade de vérias leituras e o pensar sobre a lingua, em sua carga
expressiva.
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Ja a segunda parte focaliza a leitura da narracdo em sala de aula e,
como na leitura do texto poético, ndo ha receitas. Cada texto nos da a sua
chave para a interpretacdo, porém a meta é sempre formar leitores criticos,
0 que se constroi através de caminhos diferentes dos classicos roteiros de
leituras e questionarios estereotipados que, via de regra, acompanham 0s
livros didaticos.

Para a andlise, foram selecionados os contos: “Apologo brasileiro sem
véu de alegoria”, de Antbnio Alcantara Machado, e “As borboletas copu-
lam no v60”, de Jorge Miguel Marinho, estudados num dialogo, respecti-
vamente, com uma noticia de jornal e um poema (“Quadrilha”, de Carlos
Drummnond de Andrade), que tratam, de formas diferentes, dos assuntos
neles abordados. O ponto de partida é sempre uma leitura baseada no
texto, para em seguida, com os alunos, se fazer uma observacdo dos ele-
mentos estruturais proprios do género e, num momento posterior, 0 enfoque
intertextual.

Desta forma, o livro cumpre seu papel de exemplificar um trabalho
analitico e uma leitura ativa, que, ancorada nos elementos linguisticos dos
textos, abre-se a uma variedade de enfoques e a uma multiplicidade de
sentidos.

Por/By: Nanci Maria Stephano de Queiroz
(LAEL/Pontificia Universidade Catdlica de S&o Paulo)



